Visuomet esame Salia,
kad padétume jums AECS7000E

UZregistruokite savo prietaisg ir gaukite pagalba
internete www.philips.com/welcome

o

Susisiekité
sulPhilips

Philips
WeCall

£

PHILIPS

Naudojimosi instrukcijy knygelé

PHILIPS



Turinys

1. Svarbi informacija........................... 3
SAUGUMAS ..o 3
JSPEJIMAS ...t 3

2. Jusy “WeCall” garsiakalbis................. 5
Pristatymas ........cccocoeeieiceeeecceee 5
K3 rasite deZUtéje .......covvvvvveeeeeeieecece, 5
|renginio apzvalga ..........ccccevevevevcvcveiereveieienas 6

3. PradZia ........oooiiiiiii 7
Garsiakalbio JKrovimas ..........ccccoveeerrereennn. 7
Garsiakalbio jjungimas ........c.ccccerereeerrereennen. 7
Garsiakalbio prijungimas........cccooeevrereennen. 7

4. “WeCall” garsiakalbio naudojimas........ 9
“WeCall” - telefono garsiakalbis...................... 9
Naudojimas kartu su “WeCall” programa
(tik iPhone bei Android telefonams) ................ 9
“WeCall” — jusy “Bluetooth” arba
kompiuterio garsiakalbis ...........cccccoevrurenenee. 10

5. Informacija apie jrenginj................... 12

7. Trik€iy $alinimas ............ccocoveieniennns 13



1. Svarbi informacija

Saugumas

Si naudojimosi instrukcijy knygelé skirta tik
informacijos perteikimui.

I8kilus neaiSkumams naudojantis angliska ir
lietuviSka naudojimosi instrukcijy knygelés versija,
angliska versija reikia laikyti virSesne.

Perskaitykite Sias instrukcijas.

Atkreipkite démesj ] visus jspéjimus.
Nenaudokite jrenginio Salia vandens.
Valykite jrenginj tik su sausa Sluoste.

Neuzblokuokite védinimo angy. Jrenginj
statykite pagal gamintojo instrukcijas.

Nestatykite jrenginio $alia radiatoriy,
stiprintuvy ir kity jrenginiy, kurie skleidZia
karstj.

Visais atvejais dél taisymo kreipkités tik j
kvalifikuotus meistrus. Meistry pagalbos jums
reikés visais atvejais, kai pazeisite jrenginj,
elektros maitinimo laida, apliesite jrenginj
skysciais, pazeisite jj sunkiais daiktais,
numesite ir t.t.

DEMESIO: baterijy naudojimas: siekdami
iSvengti baterijy nutekéjimo, kuris galéty sukelti
kiino suZeidimus, jsitikinkite, jog baterijy
(baterijy pakuotés arba jdéty j jrenginj baterijy)
neveikty per didelis karstis, t.y. tiesioginiai
saulés spinduliai, ugnis ar pan.

DEMESIO: gali sprogti, jei neteisingai pakeisite
baterijas. Baterijas keiskite tik tokiomis
paCiomis ar lygiavertémis baterijomis.
Saugokite jrenginj nuo aptaSkymo ar
aplaistymo

o Saliair ant jrenginio nestatykite pavojingy
daikty (deganciy Zvakiy, vandens pilny vazy ir
panaSiai).

Ispéjimas

e Niekada nenuimkite jrenginj dengiancio
dangcio.

e Niekada nesudrékinkite jokios Sio jrenginio
dalies.

o Niekada nestatykite Sio jrenginio ant kity
elektros prietaisy.

e Saugokite jrenginj nuo tiesioginés saulés
spinduliy, atviros ugnies ar kars¢io.

Daliy/priedy pakeitimas

Norédami uzsakyti dalj/prieda pakeitimui,
apsilankykite internetinéje svetainéje adresu
www.philips.com/support.

Atlikus gamintojo neleidZziamas modifikacijas,
vartotojas gali prarasti teise naudotis produktu.

Ispéjimas

C€ 0890

Sis produktas atitinka Europos Sajungos nustatytus
reikalavimus radijo trukdZiams.

Philips Consumer Lifestyle patvirtina, jog Sis
garsiakalbis atitinka pagrindinius reikalavimus bei
kitus 1999/5EC direktyvos nurodymus.

ES atitikties patvirtinimo kopija galite parsisiysti
PDF formatu i§ www.philips.com/support.



... Svarbi informacija

IS

Jiisy jrenginys sukurtas naudojant aukstos kokybés
medziagas ir komponentus, kurie gali bati
perdirbami arba naudojami dar karta.

Jeigu prie savo jrenginio matote nubraukto
konteinerio paveiksliuka, tai reiskia, kad jrenginys
pagamintas pagal 2002/96/EC Europos direktyva.

PraSome pasidométi vietinémis elektros ir
elektronikos produkty iSmetimo taisyklémis.

PraSome laikytis vietiniy elektros ir elektronikos
produkty iSmetimo taisykliy ir neiSmesti savo
produkto kartu su kitomis buitinémis atliekomis.
Teisingas atsikratymas jrenginiu, sumazins
neigiama jtaka gamtai ir Zmoniy sveikatai.

Jusy jrenginyje yra baterijos, taikomos pagal
2006/66/EC Europos Direktyva, jos negali biti
iSmestos, kartu su kitomis buitinémis atliekomis.
PraSome susipaZinti su vietinémis panaudoty
baterijy surinkimo taisyklémis, teisingas baterijy
iSmetimas padés iSvengti potencialiai neigiamy
pasekmiy gamtai ir Zmoniy sveikatai.

Norédami iSimti i$ produkto jmontuota baterija,
visada kreipkités j kvalifikuotus meistrus.

Aplinkosaugos informacija

Visos nereikalingos pakuotés dalys buvo paSalintos.
Stengémes sukurti pakuote, kurig buty lengva
atskirti j tris medZiagas: kartonas (dézZuté), puty
polistirenas (apsauga) ir polietilenas (krepSeliai,
puty lapo apsauga).

Jusy prietaisas pagamintas i§ medziagy , kurios gali
buti perdirbamos arba naudojamos dar karta, jeigu
produktg iSardo specializuota jmoné. PraSome
laikytis vietiniy pakavimo medziagy, panaudoty
baterijy ar seny elektros ir elektronikos produkty
iSmetimo taisykliy.

“Bluetooth®” prekinis vardas bei logotipai yra
Bluetooth SIG, Inc. registruoti prekiniai Zenklai.
Tokie prekiniai Zenklai Philips yra naudojami pagal
gautas licencijas.

SKYDS)

“Skype” yra “Skype” arba susijusiy jmoniy prekinis
Zenklas. Nors $is jrenginys buvo iShandytas ir
atitinka musy sertifikavimo standartus, “Skype”,
“Skype Communications” S.a.r.l. ar kitos susijusios
jmonés to negarantuoja.

/s

“Skype” néra skirtas pagalbos skambuéiams.

“Skype” néra pakaitalas jusy telefonui ir todél negali
buti naudojamas pagalbos skambuciams.

Pastaba

e |renginio modelj galite rasti Sio jrenginio
apacioje.




2. Jusy “WeCall” garsiakalbis

Sveikiname jsigijus §j jrenginj, ir sveiki prisijunge
prie Philips! Norédami gauti kuo daugiau naudingos
informacijos ir pagalbos, uZregistruokite savo
jrenginj www.philips.com/welcome.

Pristatymas

Sis “Bluetooth” konferencinis garsiakalbis (“WeCall”
garsiakalbis) jgalins jus:

prisijungti prie “Bluetooth” funkcijg
palaikangiy iSmaniyjy telefony ir atlikti
mobilius arba VoiP skambuciai tiesiog su
jasy “WeCall”.

pasinaudojant pridétuoju USB laidu
prijungti prie kompiuterio/Mac kompiuterio
ir atlikti VoiP skambugiai tiesiog su jusy
“WeCall”.

prijungti “Bluetooth” funkcijg palaikanciy
Android arba iPhone telefony ir “WeCall”
programélés pagalba atlikti konferencinius
skambucius per “WeCall” garsiakalbj.
mégautis muzika i§ “Bluetooth” funkcija
palaikanCiy mobiliyjy jrenginiy bei
kompiuteriy/Mac kompiuteriy.

pridétojo USB laido pagalba mégautis
muzika i§ kompiuterio/Mac kompiuterio.

Ka rasite dézutéje
Patikrinkite, ar visus iSvardintus elementus radote
savo “WeCall” garsiakalbio dézZutéje:

"WeCall” garsiakalbis
Kelioninis déklas
USB laidas
Spausdinta medZiaga



... Jusy “WeCall” garsiakalbis

Irenginio apzvalga

=

) 1@

e  Keisti garsumg skambucio metu ar
klausantis muzikos.

ON/OFF jjungimo/i§jungimo mygtukas
e |jungia arba iSjungia “WeCall” garsiakalbj.
CLEAR

e  Panaikinti visus esamus sujungimus.

|krovimo indikatorius

o Baterijai beveik iSsekus arba jkraunant
baterija Svie¢ia raudonai.

Mikro USB lizdas

e Lizdas, skirtas prijungti pridétajj USB laida.

USB/ 8 $altinio mygtukas

e Pasirinkti USB arba “Bluetooth” garso
Saltinj.

c/~

e Priimti jeinantj mobilyjj skambutj.

e UZbaigti esama mobilyjj skambutj.

Saltinio indikatoriai

e  “Bluetooth” reZime SvieCia mélynai.

e Esant USB reZimui, Sviecia Zaliai.

&

e Pokalbio metu nutildyti 4 jmontuotus

vidinius mikrofonus “WeCall” garsiakal-
byje, kad kitos Salys negaléty jisy girdéti.



3. Pradzia

Démesio

e  Kitoks nei Cia apraSytas procesy atlikimas
bei nustatymy reguliavimas gali sukelti
pavojinga spinduliavimo atsiradima arba
kitokius nesaugius reiskinius.

Batinai vadovaukités instrukcijomis jy eilés tvarka.

Garsiakalbio jkrovimas

e Pridétojo USB laido pagalba prijunkite “WeCall”
garsiakalbj prie kompiuterio/Mac kompiuterio.

> |krovimo indikatorius vietia raudonai.

> Pilnai jkrovus “WeCall” garsiakalbj,
indikatoriaus lemputé iSsijungs.

e Savo “WeCall” garsiakalbj galite jkrauti ir su
USB maitinimo adaptoriumi (nepateiktas).

E Patarimas

Baterijai beveik iSsekus, baterijy
indikatorius mirksés raudona spalva.

e Pilnas “WeCall” garsiakalbio jkrovimas gali
uZztrukti apie dvi valandas.

e Pilnai jkrautos “WeCall” garsiakalbio
baterijos uztenka mazdaug 8 valandy
garsiakalbio naudojimui.

Garsiakalbio jjungimas

e Jjungimo mygtuka slinkite j ON pozicija.
> Esant “Bluetooth” rezime, blisenos
indikatorius nuSvis mélyna spalva.
> USB rezime, biisenos indikatorius nusvis
Zalia spalva.

o Norédami iSjungti “WeCall” garsiakalbj, slinkite
jjungimo mygtuka j OFF pozicija.

Garsiakalbio prijungimas

1 Pasirinkimas: prijungimas prie
“Bluetooth” prietaiso

Savo “WeCGall” garsiakalbj galite sujungti su
“Bluetooth” funkcijg palaikanciu mobiliuoju
jrenginiu (tokiu kaip jisy mobilus telefonas arba
plan3eté) arba kompiuteriu/Mac kompiuteriu. Tai
atlike galésite mégautis muzika per “WeCall”
garsiakalbj arba naudoti jj kaip telefono garsiakalbj
atliekant mobilius arba VoiP skambucius.

Pastaba

e  Efektyvus veikimo diapazonas tarp
“WeCall” garsiakalbio bei jisy, “Bluetooth”
irenginio yra apie 10 metry.

1. “WeCall” garsiakalbio apacioje esantj altinio
mygtuka slinkite j 8 pozicija.




... Pradzia

2. Savo “Bluetooth” jrenginyije jjunkite “Bluetooth”
funkcija.
3. ”Bluetooth” jrenginyje pasirinkite “Philips
WeCall speaker”. Jei reikia, jveskite slaptazodj
“0000”.
> Saltinio indikatorius pradeda mirkseéti
mélyna spalva.

> Sekmingai sujungus, Zaltinio indikatorius
nusvinta sodria mélyna spalva, o “WeCall”
garsiakalbis supypsi.

Philips WeCall
Speaker

e Norédami sujungti su kitu “Bluetooth”
jrenginiu:

e 1. Spauskite ir laikykite nuspaude bent tris
sekundes CLEAR © mygtuka apatinéje
“WeCall” garsiakalbio dalyje. Esamas
“Bluetooth” rySys bus nutrauktas.

e 2. I8junkite “Bluetooth” funkcija
prijungtame jrenginyje.

e "WeCall” garsiakalbis gali jsiminti iki 4
sujungimy. Sujungus su kitu “Bluetooth”
irenginiu, pirmasis jsimintas jrenginys bus
iStrinamas ir jo vietoje iSsaugomas naujas
sujungimas.

. Patarimas

e Siekiant uztikrinti stabily sujungima su
kompiuteriu/Mac kompiuteriu,
rekomenduojame naudoti USB sujungima.

2 Pasirinkimas: prijungimas per USB

USB laido pagalba galite ne tik jkrauti savo jrenginj,
bet ir sujungti juo savo “WeCall” garsiakalbj bei
kompiuterj/Mac kompiuterj. Taip galésite mégautis
muzika arba naudoti “WeCall” kaip mobilaus
telefono garsiakalbj atliekant VoiP skambucius.

1. “WeCall” garsiakalbio apacioje esantj altinio
mygtuka slinkite j USB pozicija.

2. Pasinaudokite pridétu USB laidu ir sujunkite
“WeCall” garsiakalbj su kompiuteriu/Mac
kompiuteriu.

— Saltinio indikatorius nuvinta zalia spalva.




4. “WeCall” garsiakalbio naudojimas

“WeCall” - telefono garsiakamis Jei “WecCall” garsiakalbis buvo USB laidu
prijungtas prie kompiuterio/Mac kompiuterio:

Jei sujungéme “WeCall” garsiakalbj su
“Bluetooth” funkcija palaikan€iu mobiliuoju
telefonu ar Kitu jrenginiu, tokiu kaip planSete
ar kompiuteriu/Mac kompiuteriu:

\\\
’
’ 1. |sitikinkite, jog savo “WeCall” garsiakalbyje
W pasirinkote USB 3altinj.
“«Q . -
2. Savo kompiuteryje/Mac kompiuteryje atlikite
= = VoiP (tokius kaip “Skype”) skambucius.
3. Pokalbio metu naudokite savo “WeCall”

1. [sitikinkite, jog “WeCall” garsiakalbyje garsiakalbj kaip jprasta garsiakalbj.
pasirinkote “Bluetooth” Saltinj.

2. Atlikite mobilius arba VoiP skambugius savo Naudojlmas kartu su “Weca””
mobiliuoju telefonu arba VoiP skambucius pmgrama (“k iPhone bei Android
(tokius kaip “Skype” skambucius) savo
plangetéje arba kompiuteryje/Mac telefonams)

kompiuteryje. 1. Parsisiyskite Philips WeCall programéle j savo

3. Skambuc€io metu naudokités “WeCall” kaip iPhone ar Android telefona.
iprastu garsiakalbiu.

E Pastaba

Kai jisy laukia skambutis, pasirinkite ¢/~, () App Store
norédami jj priimti.

«  Pokalbio metu spauskite ¢/~ ir uzbaikite Philips VWeCall
pokalbj.
e Pokalbio metu galite uZtildyti savo 4
jmontuotus mikrofonus. “WeCall” | e e e e e e e e e e m

garsiakalbyje spauskite mygtuka &x ir
trecioji Salis jusy nebegirdés.

e Mobilaus arba VoiP skambu€io metu jus
galite naudotis ) / *@ mygtukais ir taip D> Google play
keisti “WeCall” garsiakalbio garsuma.

Philips WeCall




... “WeCall” garsiakalbio naudojimas

2. Sujunkite savo “WeCall” garsiakalbj ir iPhone ar

Android telefong (Zr. “1 Pasirinkimas:
prijungimas prie “Bluetooth” prietaiso” 7 psl).

o

Philips WeCall
Speaker

O

3. |junkite Philips “WeCall” ir importuokite
susitikimus i$ savo kalendoriaus.

o Potencialls konferencijai skambuciai bus
paryskinti. Pasirinkite vieng i$ ju.

Cancel Calendar Todany

Hama manitor product
eanespt review

Design review

Feguiar team meeting

UX team planning and
project sharing

Town Mesting Group Design
and CL Design

Choose an event to add to Calls

omation-siatus check

IPhone home accessory
concept review

UK design review

Regular meeting @ 6T

4. Patvirtinkite telefono numerj ir koda.

e Add call =
(o | Regular project review
shosa | Meeting with Paul

3028 9602
96425370

Fliuatint prijict reviesn masting

Sender: Paul Hardssult

O G

st W Code

Enar e,

e+ 852 D02H0002

China: 84 SOGTHISG0T
Participants cose: IE425NT0
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Add call
Enter the call details

Regular app review

meeting with Bamboo

3027 9902

94265387

Regular app review meeting
Sender: Chris Kan
Date: ] November 2012

5.

Pradékite konferencinj skambutj.

. Patarimas

e Norédami keisti garsuma pokalbio metu,
naudokités ) / 1@ mygtukais “WeCall”
garsiakalbyje.

e Pokalbio metu galite uZtildyti savo
mikrofong. “WeCall” garsiakalbyje
spauskite mygtuka &x ir trecioji Salis jusy
nebegirdés.

e Pokalbio metu spauskite ¢/~ ir uzbaikite
pokalbj.

“WeCall” - jusy “Bluetooth”
arba kompiuterio garsiakalbis

1.

|sitikinkite, jog “WeCall” garsiakalbyje
pasirinkote tinkama Saltinj.

"Bluetooth” rezime: pradékite grojima savo
“Bluetooth” prietaise ir klausykités muzikos per
“WeCall” garsiakalbj.

~~

USB rezime: pradékite grojima kompiuteryje/
Mac kompiuteryje ir tada klausykités jo savo
“WeCall” garsiakalbio pagalba.



... “WeCall” garsiakalbio naudojimas

Patarimas

e Norédami keisti garsuma grojant,
naudokités ) / @ mygtukais “WeGCall”
garsiakalbyje.

e Norédami uztildyti “WeCall” mikrofono
grojimo metu, spauskite mygtuka &x.

11



5. Informacija apie jrenginj

Stiprintuvas

Maksimali iSvesties
galia

2 W RMS

Daznis

80Hz - 16k Hz, +3dB

Signalo ir triukSmo
santykis

>75dB

Bluetooth

Bluetooth

Versija V2.1 + EDR

Bangy daznis

2,402 GHz ~ 2,480 GHz
ISM Band

Diapazonas

10 m (atviros vietos)

Garsiakalbiai

Garsiakalbiy varza

4 Omai

Garsiakalbiy valdikliai
(“drivers”)

17 Zemy dazniy

Jautrumas >84 dB/TW/1m

Bendra informacija

Maitinimas 5VDC, 1A

Baterija Modelio Nr.: SDL-
553055-1000mAh
Jtampa bei talpa:
3.7VDC, 1000mAh

Matmenys

- Pagrindinis jrenginys 110 x 28 x 110 mm

(PxAXG)

Svoris

- Su pakuote 0.33 kg

- Pagrindinis jrenginys  0.17 kg

12



6. Trik€iy Salinimas

1§ Démesio

e Niekada nenuimkite apsauginio sistemos
danggio.

Niekada patys netaisykite jrenginio, nes taip

pazeisite garantija.

Jeigu naudodamiesi Sia sistema susiduriate su

problemomis, pirmiausiai perskaitykite $j skyriy.

Jeigu sutrikimo paSalinti nepavyko, aplankykite

tinklapj internete, adresu www.philips.com/support.

Kai bandysite susisiekti su Philips, bitinai zinokite

modelio ir serijos numerj ir biikite Salia savo

irenginio.

Néra maitinimo

o |sitikinkite, ar garsiakalbis yra tikrai jjungtas (
Zr. “Garsiakalbio jjungimas” 7 psl).

o |kraukite “WeCall” garsiakalbj (Zr. “Garsiakalbio
ikrovimas” 6 psl).

Néra garso

e Pareguliuokite garsumo lygj spausdami 'e) / »@©
mygtukus “WeGall” garsiakalbyje.

e Pareguliuokite garsuma prijungtame jrenginyje
(mobiliame telefone, planSetéje,
kompiuteryje/Mac kompiuteryje ir pan).

o Patikrinkite, ar pasirinkote tinkamg Saltinj.

o Patikrinkite, ar “WeCall” garsiakalbiai yra tikrai
jjungtas.

e Patikrinkite “Bluetooth” ar USB sujungima savo
“WeCall” garsiakalbyje.

o |sitikinkite, ar tikrai pradéjote grojima ar
skambutj prijungtame jrenginyje.

Nepavyksta uzmegzti “Bluetooth” rySio

o Patikrinkite, ar “WeCall” garsiakalbis yra tikrai
jjungtas (zr. “Garsiakalbio jjungimas” 7 psl).

e |sitikinkite, ar tikrai pasirinkote “Bluetooth”
Saltinj.

o |sitikinkite, ar jusy “Bluetooth” jrenginys ir
“WeCall” garsiakalbis yra nutoles vienas nuo
kito ne daugiau nei 10 metry (maksimalus
veikimo diapazonas).

o Patraukite visus tarp “WeCall” garsiakalbio ir
“Bluetooth” jrenginio esancius trukdzius.

e Perziurékite “Bluetooth” nustatymus savo
jrenginyje ir jsitikinkite, kad jis yra prijungtas
prie “WeCall” (zr. jrenginio naudojimo
instrukcija).

o Norédami perkrauti “WeCall” garsiakalbj,
spauskite ir laikykite nuspaude ilgiau nei tris
sekundes CLEAR © mygtuka garsiakalbio
apacioje. Tada bandykite dar karta.

e Kilus bet kokioms problemoms dél “Bluetooth”
sujungimo, atnaujinkite “Bluetooth” valdiklj
savo kompiuteryje/Mac kompiuteryje.

e Po pirmojo sujungimo su Mac kompiuteriu,
“WeCall” garsiakalbis gali biti rodomas kaip
atjungtas. Tai néra gedimas. Norédami
aktyvuoti “Bluetooth”, jus turite tiesiog atlikti
Voip skambucius arba groti muzika “WeGall”
garsiakalbiu.
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Pastabos




Techniniai duomenys gali keistis be iSankstinio perspéjimo.
© 2013 Koninklijke Philips Electronics N.V.
Visos teisés saugomos.
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(A7

Daugiau apie firmos “Philips” gaminius galite suZinoti
pasauliniame Interneto tinkle. Svetainés adresas:
http://www.philips.com



